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О книге 

Художественное повествование о событиях, происходивших 
на заре зарождения Ислама. 

Древнее предсказание, которое было произнесено много-

много лет тому назад… Загадочный Ночной Путешественник, 
иногда упоминающийся по ходу повествования… Странные 

обряды, связанные с Ковчегом Завета… Дополнительное 

очарование книге придает описание взаимоотношений главного 
героя с любимой девушкой. 

Исторический контекст, на фоне которого разворачиваются 

судьбы главного героя и его возлюбленной, интересен и 
драматичен: к негусу, правителю Эфиопии прибывает группа 

переселенцев из Мекки, исповедующих ранее не известную 
религию. Вслед за ними являются люди, требующие выдачи 

беглецов: «Несколько мерзавцев из нашего народа сбежали в вашу 

страну. Если они у вас тут останутся, то принесут вам много 
неприятностей и посеют смуту такую же, как посеяли у нас». 

На чью сторону встанет негус? Сумеет ли он подняться над 

предрассудками своего времени и поможет ли ему в этом его слуга, 
молодой толмач? А у толмача между тем уже возникло свое 

мнение: «Я подумал, что еще никогда не видел, чтобы кого-то 

любили так же сильно, как арабы любили своего пророка. Я уже и 
сам полюбил его и мечтал познакомиться с ним»... 

 

Цитата 

«Дед хорошо знал арабов и их обычаи, поэтому он 

обрадовался, когда их увидел. Впрочем, они не были похожи на тех 

арабов, которых знал мой дед. Они были очень вежливыми и 
учтивыми, никогда не позволяли себе того, что делали прежде 

арабские купцы, прибывающие в Саубу. Те пили много вина, 

приставали к женщинам, придирались к мальчишкам, хулиганили и 
дрались, и жители Саубы слышали их пьяные крики, доносящиеся 

из-за городских стен. Дед говорил, что хорошо знает арабов, но 

таких, как новоприбывшие, никогда не видел. Это были какие-то 
особенные арабы». 


